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Wir sind stolz darauf, dass die SHI-Datenbank, die erste und SGs
einzige Datenbank fur Bauprodukte ist, die ihre umfassenden Tud
Prozesse sowie die Aktualitdt regelmaflig von dem SAAR

unabhéngigen Prifunternehmen SGS-TUV Saar iiberpriifen
|gsst.
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AW SHI-Produktbewertung 2024

Seit 2008 etabliert die Sentinel Holding Institut GmbH (SHI) einen einzigartigen Standard fur schadstoffgeprifte
Produkte. Experten fihren unabhdngige Produktprifungen nach klaren und transparenten Kriterien durch. Zusatzlich
Uberprift das unabhdngige Prifunternehmen SGS regelmafig die Prozesse und Aktualitat.

Kriterium Produktkategorie Schadstoffgrenzwert Bewertung Hinweis

SHI- Bodenbelagsklebstoffe  TVOC < 60 pg/m? Schadstoffgepriift  Achtung, enthélt

Produktbewertung und andere Formaldehyd < 24 mit wassergefdhrdende
Verlegewerkstoffe pg/m’ Hinweispflicht Stoffe!

Giiltig bis: 04.09.2030
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P QNG - Qualitatssiegel
Nachhaltiges Gebdude

Das Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebaude, entwickelt durch das Bundesministerium fir Wohnen, Stadtentwicklung und
Bauwesen (BMWSB), legt Anforderungen an die 6kologische, soziokulturelle und 6konomische Qualitat von Gebduden
fest. Das Sentinel Holding Institut prift Bauprodukte gemafd den QNG-Anforderungen fir eine Zertifizierung und
vergibt das QNG-ready Siegel. Das Einhalten des QNG-Standards ist Voraussetzung fur den KfW-Forderkredit. Fir
bestimmte Produktgruppen hat das QNG derzeit keine spezifischen Anforderungen definiert. Diese Produkte sind als
nicht bewertungsrelevant eingestuft, konnen jedoch in QNG-Projekten genutzt werden.

Kriterium Pos. / Bauproduktgruppe Betrachtete Stoffe QNG Freigabe
3.1.3 3.1 Verlegewerkstoffe fur textile, VOC / Emissionen / QNG-ready
Schadstoffvermeidung in  elastische und holzerne Wand- und  gefahrliche Stoffe /

Baumaterialien Bodenbeldge Weichmacher / Biozide

Nachweis: EMICODE EC1 Plus-Zertifikat vom 04.09.2025
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A DGNB Neubau 2023

Das DGNB-System (Deutsche Gesellschaft fir Nachhaltiges Bauen) bewertet die Nachhaltigkeit von Gebduden
verschiedener Art. Das System ist sowohl anwendbar fur private und gewerbliche Grof3projekte als auch fir kleinere
Wohngebdude. Die Version 2023 setzt hohe Standards fir 6kologische, konomische, soziokulturelle und funktionale
Aspekte wahrend des gesamten Lebenszyklus eines Gebdudes.

Kriterium Pos. / Relevante Bauteile / Betrachtete Stoffe / Qualitatsstufe
Bau-Materialien / Flachen Aspekte

ENV 1.2 Risiken fir die 8 Grundierungen, Vorstriche, VVOC, VOC, SVOC Qualitatsstufe: 4

lokale Umwelt, Spachtelmassen und Klebstoffe ~ Emissionen und Gehalt an

03.05.2024 (3. Auflage) gefdhrlichen Stoffen

Nachweis: Emicode EC1+ Zertifikat vom 04.09.2025. Technisches Datenblatt Stand 2021.

Kriterium Bewertung

SOC 1.2 Innenraumluftqualitat (*) Kann Gesamtbewertung positiv beeinflussen

Nachweis: SHI-Schadstoffgeprift

Kriterium Pos. / Relevante Bauteile / Betrachtete Stoffe / Qualitatsstufe
Bau-Materialien / Flachen Aspekte

ENV 1.2 Risiken fir die 8 Grundierungen, Vorstriche, VVOC, VOC, SVOC Qualitatsstufe: 4

lokale Umwelt, 29.05.2025  Spachtelmassen und Klebstoffe ~ Emissionen und Gehalt an

(4. Auflage) gefahrlichen Stoffen

Nachweis: Emicode EC1+ Zertifikat vom 04.09.2025. Technisches Datenblatt Stand 2021.
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AW DGNB Neubau 2018

Das DGNB-System (Deutsche Gesellschaft fir Nachhaltiges Bauen) bewertet die Nachhaltigkeit von Gebduden
verschiedener Art. Das System ist sowohl anwendbar fur private und gewerbliche Grof3projekte als auch fir kleinere

Wohngebaude.
Kriterium Pos. / Relevante Bauteile / Betrachtete Stoffe / Qualitatsstufe
Bau-Materialien / Flachen Aspekte
ENV 1.2 Risiken fir die 8 Grundierungen, Vorstriche, VoC Qualitatsstufe: 4
lokale Umwelt Spachtelmassen, Fugenmortel

und Klebstoffe unter Wand- und
Bodenbeldgen (z. B. Fliesen,
Teppiche, Parkett, elastische
Bodenbeldge - ausgenommen
Tapeten)

Nachweis: Emicode EC1+ Zertifikat vom 04.09.2025. Technisches Datenblatt Stand 2021.
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AN BNB-BN Neubau V2015

Das Bewertungssystem Nachhaltiges Bauen ist ein Instrument zur Bewertung von Biro- und Verwaltungsgebduden,
Unterrichtsgebduden, Laborgebduden sowie Auf3enanlagen in Deutschland. Das BNB wurde vom damaligen
Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit (BMUB) entwickelt und unterliegt heute dem
Bundesministerium fir Wohnen, Stadtentwicklung und Bauwesen.

Kriterium Pos. / Bauprodukttyp Betrachtete Schadstoffgruppe  Qualitdtsniveau
1.1.6 Risiken fur die lokale  10b Grundierungen, VOC / gefahrliche Stoffe / Qualitatsniveau 3
Umwelt Voranstriche, Biozide

Spachtelmassen und
Klebstoffe fir Wand- und
Bodenbeldge

Nachweis: EMICODE EC1+ Zertifikat vom 04.09.2020
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EU-Taxonomie

Die EU-Taxonomie klassifiziert wirtschaftliche Aktivitaten und Produkte nach ihren Umweltauswirkungen. Auf der
Produktebene gibt es gema(3 der EU-Verordnung klare Anforderungen zu Formaldehyd und flichtigen organischen
Verbindungen (VOC). Die Sentinel Holding Institut GmbH kennzeichnet qualifizierte Produkte, die diesen Standard

erfillen.
Kriterium Produkttyp Betrachtete Stoffe Bewertung
DNSH - Vermeidung und Bodenbeldge Stoffe nach Anlage C, EU-Taxonomie konform
Verminderung der (einschlief3lich zugehoriger  Formaldehyd,
Umweltverschmutzung Kleb- und Dichtstoffe) Karzinogene VOC

Kategorie 1A/1B

Nachweis: Emicode EC1+ Zertifikat vom 04.09.2025
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AN BREEAM DE Neubau 2018

BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Methodology) ist ein britisches
Gebdudebewertungssystem, welches die Nachhaltigkeit von Neubauten, Sanierungsprojekten und Umbauten einstuft.
Das Bewertungssystem wurde vom Building Research Establishment (BRE) entwickelt und zielt darauf ab, 6kologische,
6konomische und soziale Auswirkungen von Gebduden zu bewerten und zu verbessern.

Kriterium Produktkategorie Betrachtete Stoffe Qualitatsstufe

Hea 02 Qualitat der Kleb- und Dichtstoffe fir den Emissionen: Formaldehyd, normale Qualitat

Innenraumluft Innenraumbereich (einschlieBlich  TVOC, Krebserregende
Bodenbelagsklebstoffe) Stoffe

Nachweis: EMICODE EC1+ Zertifikat vom 04.09.2025
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Produktsiegel

In der Baubranche spielt die Auswahl qualitativ hochwertiger Materialien eine zentrale Rolle fir die Gesundheit in Gebduden
und deren Nachhaltigkeit. Produktlabels und Zertifikate bieten Orientierung, um diesen Anforderungen gerecht zu werden.
Allerdings besitzt jedes Zertifikat und Label eigene Prifkriterien, die genau betrachtet werden sollten, um sicherzustellen,
dass sie den spezifischen Bedirfnissen eines Bauvorhabens entsprechen.

Das EMICODE®-Priifzeichen des von Herstellern getragenen Vereins GEV - Gemeinschaft
Emissionskontrollierte Verlegewerkstoffe, Klebstoffe und Bauprodukte e. V. ist vor allem
im Bereich der Bodenverlegewerkstoffe relevant. Das EMICODE ®-Siegel EC1PLUS setzt als
Premiumklasse noch einmal deutlich strengere Emissionsgrenzwerte als die anderen
Siegelkategorien.

Dieses Produkt ist schadstoffgepriift und wird vom Sentinel Holding Institut empfohlen.
Gesundes Bauen, Modernisieren und Betreiben von Immobilien erfolgt dank des Sentinel
Holding Konzepts nach transparenten und nachvollziehbaren Kriterien.

Produkte mit dem QNG-ready Siegel des Sentinel Holding Instituts eignen sich fur
Projekte, fur welche das Qualitdtssiegel Nachhaltiges Gebdude (QNG) angestrebt wird.
QNG-ready Produkte erfiillen die Anforderungen des QNG Anhangdokument 3.1.3
"Schadstoffvermeidung in Baumaterialien". Das KfW-Kreditprogramm Klimafreundlicher
Neubau mit QNG kann eine hohere Férdersumme ermaoglichen.
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Rechtliche Hinweise

(*) Die Kriterien dieses Steckbriefs beziehen sich auf das gesamte Bauobjekt. Die Bewertung erfolgt auf der
Ebene des Gebaudes. Im Rahmen einer sachgemaf3en Planung und fachgerechten Installation konnen einzelne
Produkte einen positiven Beitrag zum Gesamtergebnis der Bewertung leisten. Das Sentinel Holding Institut stutzt
sich einzig auf die Angaben des Herstellers.

Alle Kriterien finden Sie unter:
https://www.sentinel-holding.eu/de/Themenwelten/Pr%(3%BCfkriterien%20f%C(3%BCr%20Produkte

Wir sind stolz darauf, dass die SHI-Datenbank, die erste SGS

und einzige Datenbank fir Bauprodukte ist, die ihre Tiiv
umfassenden Prozesse sowie die Aktualitdt regelmaRig

von dem unabhéngigen Priifunternehmen SGS-TUV Saar SAAR

Uberprifen Idsst.

Herausgeber

Sentinel Holding Institut GmbH
Botzinger Str. 38

79111 Freiburg im Breisgau
Tel.: +49 761 59048170
info@sentinel-holding.eu
www.sentinel-holding.eu

SENTINEL INSIDE 9
Nachhaltige Losungen fur die Immobilien- und Baubranche

www.sentinel-holding.eu



https://www.sentinel-holding.eu/de/Themenwelten/Pr%C3%BCfkriterien%20f%C3%BCr%20Produkte

Parkettklebstoffe
Silan-Klebstoff MS35

MS35 (Art. Nr.1000 9142)
Hart-elastischer silanmodifizierter 1-Komponenten-Parkettklebstoff, gemass ISO 17178 (elastisch).

Anwendungsgebiet

MS35 ist als wasser- und I6sungsmittelfreier silanmodifizierter Klebstoff fiir die Verklebung von Bauwerk Parkett

auf geeigneten und belegereifen Untergriinden wie u.a. Calciumsulfat- oder Zementestriche oder
Verlegeplatten aus Holzwerkstoffen oder auf Calciumsulfatbasis geeignet. Eine Grundierung ist in der Regel
dabei nicht erforderlich. Der Parkettklebstoff Bauwerk MS35 zeichnet sich durch seine sehr hohe
Anfangshaftung, eine sehr geringe Holzanquellung und Schonung des Untergrundes durch die hart-elastische
Klebstofffuge aus. Er erfillt die Anforderungen der ISO 17178.

Technische Daten

Auftragsgerat Zahnspachtel Typ 1,2 oder 4

Auftragsmenge je 850-1250 g/m?

Zahnform

Gebinde 15 Kg

Offene Zeit ca. 30 Min.

(Einlegezeit)

Klimatische Bodentemperatur mindestens 15 °C (bei Bodenheizung nicht tiber 20 °C) Lufttemperatur
Verarbeitungsdaten | mindestens 18 °C, relative Luftfeuchtigkeit unter 75%.

Abbindezeit Belastung nach 24-48 Stunden, Oberflachenbehandlung

nach 2—-4 Tagen.

Reinigungsmittel

Im nassen Zustand: mit Reinigungsttichern, Aceton oder Ethanol

Klebstoffbasis Silanmodifiziertes Prepolymer

Lagerfahigkeit In geschlossenem unangebrauchten Gebinde 12 Monate ab Produktionsdatum, Tempera-
turbereich 5-25°C. Nicht unter 5°C lagern. Fir Kinder unzugénglich aufbewahren

Klassierung EC1PLUS®; GISCODE RS10

Achtung Hinweise auf unseren Merkblattern und Sicherheitsdatenblattern sind zu beachten

Abfallschlissel

08 0410

Verarbeitungshinweise
Der Untergrund muss den Anforderungen der landesiiblichen Normen (SIA 251, DIN 18356, O-Norm B2218)

genugen. Er muss insbesondere eben, fest, tragfahig, trocken, rissfrei, sauber und frei von haftungsmindernden
Stoffen sein. Gegebenenfalls ist der Untergrund zur Belegereife vorzubereiten. Bauwerk MS35 ist nicht geeignet

auf weichmacherempfindlichen Untergriinden wie z.B. Gussasphalt. Hier miissen entsprechend geeignete
Vorbereitungen getroffen werden (z.B. Schutzgrundierung). Bei der Verwendung einer Grundierung sind nur
systemkompatible Grundierungen zu verwenden! Bei systemfremden Grundierungen bitte die Bauwerk
Anwendungstechnik kontaktieren. MS35 ist fiir beheizte Estrichsysteme geeignet, solche Béden miissen
belegreif geheizt worden sein (Aufheizprotokoll). Wahrend der Verlegung und mindestens 3 Tage danach, darf
die Estrichtemperatur 25°C nicht Uberschreiten. Im spéateren Betrieb darf, entsprechend den aktuellen Normen,
die Temperatur im Klebstoff 30°C nicht dauerhaft Gberschreiten. Weitere Hinweise zu Fussbodentemperatur
wahrend der Nutzung des Parketts, entnehmen Sie der Verlege- und Pflegeanweisung des entsprechenden
Bauwerk-Parketts. Die geltenden max. Restfeuchtigkeitswerte bei Belegreife der verschiedenen Estriche sind
einzuhalten. Die Beurteilung des Unterbodens auf seine Belegereife hin ist nur durch gewerbliches Fachpersonal
durchzufihren. Verwendete Estrich- Zusatzmittel missen mit dem Klebstoff vertréglich sein, insbesondere

durfen sie den Abbindeprozess bzw. die Vernetzung des Klebstoffs nicht stéren, ggf. ist dies vor der Belegung zu
prufen. Der Klebstoffauftrag erfolgt mit den angegebenen Zahnspachteltypen. Vor Entnahme aus dem Gebinde

ist die Schutzfolie und eventuell angeharteter Klebstoff zu entfernen. Nur so viel Klebstoff vorstreichen, wie
wahrend der offenen Zeit Parkett eingelegt werden kann. Durch Einlegen, Verschieben und Andriicken der
Parkettelemente ist eine vollflachige unterseitige Klebstoffbenetzung sicherzustellen. Nur fiir gewerbliche

Anwender.

BAUWERK

Parkett

ey
Y | iNSTITUT

IE®

SENTINEL HOLDING

Achtung

Hinweise auf unseren
Merkblattern und
Sicherheitsdatenblattern
sind zu beachten.

© Bauwerk Parkett 2024 1|3



Erfilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang II, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878
Deutschland

SICHERHEITSDATENBLATT

v

Bauwerk MS35 Objekt

BAUWERK

Parkett

des Unternehmens

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und

1.1 Produktidentifikator

Produktname
Produktbeschreibung

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen

abgeraten wird
Identifizierte Verwendungen
Nicht anwendbar.

Bauwerk MS35 Objekt

: klebstoff

Verwendungen von denen abgeraten wird

Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum
Lieferanten, der das
Sicherheitsdatenblatt
bereitstellt

E-Mail-Adresse der
verantwortlichen Person
fir dieses SDB

Nationaler Kontakt

: CH:

Bauwerk Group Schweiz AG
Neudorfstrasse 49

CH-9430 St. Margrethen

Tel +41 (0)71 7477474

AT:

Bauwerk Group Osterreich GmbH
Gnigler Strasse 61

AT-5020 Salzburg

Tel: +43 662 8738710

DE:

Bauwerk Parkett Deutschland GmbH
Bahnhofstralle 77

DE-72411 Bodelshausen

Tel: #4974 71 700 0

Fax: 07471 700 136

FR:

Bauwerk Group France Sarl
Savoie Hexapole - Actipole 4
Rue Maurice Herzog
FR-73420 Viviers du Lac
Tel: +33479 34 17 12

: info@bauwerk.com

CH:

Bauwerk Group Schweiz AG
Neudorfstrasse 49

CH-9430 St. Margrethen

Tel +41 (0)71 7477474

AT:

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 11/28/2022  Datum der letzten Ausgabe :4/14/2021

Version

;4
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Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878

Bauwerk MS35 Objekt

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

Bauwerk Group Osterreich GmbH
Gnigler Strasse 61

AT-5020 Salzburg

Tel: +43 662 8738710

DE:

Bauwerk Parkett Deutschland GmbH
Bahnhofstralte 77

DE-72411 Bodelshausen

Tel: +49 74 71 700 0

Fax: 07471 700 136

FR:

Bauwerk Group France Sarl
Savoie Hexapole - Actipole 4
Rue Maurice Herzog
FR-73420 Viviers du Lac
Tel: +33479 34 17 12

1.4 Notrufnummer

Nationale Beratungsstelle/Giftzentrum

Telefonnummer Beratungsstellen fir Vergiftungserscheinungen:

CH: +41 44 251 51 51

AT: +43 1 4064343

DE: +49 761 19240
Notrufnummer

Lieferant

Telefonnummer I +41-7T1-7T477-474
Betriebszeiten

Informationsbeschrankungen :

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition : Gemisch
Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente

Signalwort : Kein Signalwort.

Gefahrenhinweise : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Sicherheitshinweise

Pravention : Nicht anwendbar.

Reaktion : Nicht anwendbar.

Lagerung : Nicht anwendbar.

Entsorgung : Nicht anwendbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 1 11/28/2022  Datum der letzten Ausgabe :4/14/2021 Version :4
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Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878
Bauwerk MS35 Objekt

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Ergédnzende : Enthalt Trimethoxyvinylsilan, Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl)sebacat und
Kennzeichnungselemente Methyl-1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidylsebacat. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.
Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Anhang XVII - : Nicht anwendbar.

Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

Spezielle Verpackungsanforderungen
Mit kindergesicherten : Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behalter

Tastbarer Warnhinweis : Nicht anwendbar.

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht : Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft
den Kriterien fiir PBT- werden.

oder vPvB-Stoffen gemaf

Anhang XIIl der

Verordnung (EG) Nr.

1907/2006

Andere Gefahren, die zu . Keine bekannt.
keiner Einstufung fiihren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch

Name des Produkts / Identifikatoren % Einstufung fg?;':ﬁﬂ:;enzwme’ Typ
Inhaltsstoffs M-Faktoren und
ATEs
fPrimethoxyvinylsilan REACH #: <1 Skin Sens. 1B, H317 |- (11
01-2119513215-52
EG: 220-449-8
CAS: 2768-02-7
Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl- |EG: 255-437-1 <0.1 Skin Sens. 1A, H317  |M [Akut] = 1 [1]
4-piperidyl)sebacat CAS: 41556-26-7 Aquatic Acute 1, H400 |M [Chronisch] =1
Aquatic Chronic 1,
H410
Methyl- EG: 280-060-4 <0.1 Skin Sens. 1A, H317  |M [Akut] = 1 11
1,2,2,6,6-pentamethyl- CAS: 82919-37-7 Aquatic Acute 1, H400 |[M [Chronisch] =1
4-piperidylsebacat Aquatic Chronic 1,
H410
Siehe Abschnitt 16
fiir den vollisténdigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Satze.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 1 11/28/2022  Datum der letzten Ausgabe :4/14/2021 Version :4 3/1




Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermallen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden miussten.

Typ
1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich
Die Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemein : Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsféllen einen Arzt aufsuchen.
Niemals einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
BewuRtlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt : Kontaktlinsen entfernen, Augenlider fir mindestens 10 Minuten gedffnet halten und
reichlich mit sauberem, frischem Wasser spulen und unverzuglich arztlichen Rat
einholen.

Inhalativ : An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei nicht vorhandener

oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut griindlich mit Seife und
Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Lésemittel
oder Verdunner NICHT verwenden.

Verschlucken : Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen. Person warm und ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeiftihren.
Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine Ma3nahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

4.2 Wichtigste akute und verzoégert auftretende Symptome und Wirkungen

Fur das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft gemaf der Verordnung
(EG) 1272/2008 und deren Anderungen.

Wiederholter oder langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natirlichen Fett aus der Haut
verursachen und zu einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fihren.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Dies berlicksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Uber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt Trimethoxyvinylsilan, Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl)sebacat, Methyl-1,2,2,6,6-pentamethyl-
4-piperidylsebacat. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder Inhalieren groRerer Mengen
sofort den Spezialisten der Giftinformationszentrale kontaktieren.
Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

Toxikologische Angaben (siehe Abschnitt 11)
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Empfohlen: alkoholbesténdiger Schaum, CQ., Pulver, Sprihwasser.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen

Gefahrliche thermische : Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehoren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Spezielle : Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behalter mit Wasser kiihlen. Léschwasser
SchutzmaRBnahmen fiir nicht in Abfliisse oder Wasserwege gelangen lassen.

Feuerwehrleute

Besondere : Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.

Schutzausriistung bei der

Brandbekampfung

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle : Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und ¢
geschultes Personal beachten.
Einsatzkrafte : Falls fir den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung benétigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fir Notfélle geschultes Personal".

6.2 : Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung
UmweltschutzmaRnahmen von Flissen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend den 6rtlichen Gesetzen
die jeweils zustdndigen Behdrden in Kenntnis setzen.

6.3 Methoden und Material : Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,

fiir Riickhaltung und Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den 6&rtlichen

Reinigung Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behalter geben (siehe Abschnitt 13).
Vorzugsweise mit Reinigungsmittel saubern. Den Gebrauch von Lésemittel
vermeiden.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.

Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fur Informationen beziiglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur  : Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Einatmen des Dampfes,
sicheren Handhabung Spriihnebels oder Nebels vermeiden.
Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten.
Geeignete Schutzausrustung anlegen (siehe Abschnitt 8).
Nie mit Druck leeren. Behalter ist kein Druckbehalter.
Immer in Behaltern lagern, die aus dem gleichen Material gefertigt sind, wie der
Originalbehalter.
Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Aufbewahren gemaR den ortlichen Bestimmungen.
Hinweise zur gemeinsamen Lagerung
Fernhalten von: Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.
Weitere Informationen zu Lagerungsbedingungen
Hinweise auf dem Etikett beachten. Trocken, kiihl und bei guter Durchliftung lagern. Von Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung fernhalten.
Behalter dicht geschlossen halten.

Rauchverbot. Unbefugten Zutritt verhindern. Behalter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlielen und aufrecht
lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfligbar.

Spezifische Lésungen fir  : Nicht verflgbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Bereitgestellte Informationel
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von Gromengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhéhen
kdnnen, sind eventuell zusatzliche Malinahmen erforderlich.

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte
Methanol [Luftschadstoff - Vernetzen]
TRGS 900 AGW (Deutschland, 7/2021). Wird {iber die Haut
absorbiert.

Schichtmittelwert: 130 mg/m? 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 260 mg/m?® 15 Minuten.
Schichtmittelwert: 100 ppm 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 200 ppm 15 Minuten.
DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 10/2021). Wird liber die
Haut absorbiert.
8-Stunden-Mittelwert: 100 ppm 8 Stunden.
Spitzenbegrenzung: 200 ppm, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten.
8-Stunden-Mittelwert: 130 mg/m? 8 Stunden.
Spitzenbegrenzung: 260 mg/m?3, 4 mal pro Schicht, 15 Minuten.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

Biologische Expositionsindizes
No exposure indices known.

Empfohlene : s sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispielsweise der

Uberwachungsverfahren Folgende: Europaische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Anleitung zu
Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniber chemischen Stoffen zum Vergleich
mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fir Methoden zur
Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

DNELs/DMELs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Exposition Wert Population Wirkungen
Primethoxyvinylsilan DNEL |Langfristig Oral 0.3 mg/kg | Allgemeinbevdlkerung | Systemisch
bw/Tag
DNEL [Langfristig Dermal | 3.9 mg/kg | Arbeiter Systemisch
bw/Tag
DNEL |Langfristig Inhalativ| 6.7 mg/m? | Allgemeinbevélkerung| Systemisch
DNEL |Langfristig Dermal | 7.8 mg/kg |Allgemeinbevilkerung| Systemisch
bw/Tag
DNEL [Langfristig Inhalativ| 27.6 mg/m?3| Arbeiter Systemisch
DNEL |Kurzfristig Inhalativ | 26400 mg/ | Allgemeinbevlkerung| Systemisch
m3
PNECs
Es liegen keine PNECs-Werte vor.
8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische : Fur ausreichende Liftung sorgen. Wo vernuinftigerweise praktikabel kann dies
Steuerungseinrichtungen durch lokale Absaugung und einer guten allgemeinen Entliftung geschehen. Falls

dies nicht ausreicht,um die Partikel- und Losemitteldampfkonzentration unter den
Arbeitsplatz- Grenzwerten zu halten, mul} ein geeigneter Atemschutz getragen
werden.

Individuelle SchutzmaBnahmen

Hygienische MaBnahmen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Augen-/Gesichtsschutz : Zum Schutz gegen Spritzer Schutzbrille tragen.
Hautschutz
Handschutz

Es gibt kein einziges Handschuhmaterial oder eine Kombination aus Materialien, die unbegrenzten Widerstand
gegeniber einzelnen Chemikalien oder Kombinationen von Chemikalien geben kénnen.

Der Durchbruch Zeitpunkt muss grésser sein als die Nutzungsdauer des Produktes.

Die vom Handschuhhersteller bereitgestellten Anweisungen und Informationen iber den Gebrauch, die Lagerung
Wartung und den Austausch missen befolgt werden.

Handschuhe missen regelmaflig und bei jedem Anzeichen einer Beschadigung des Handschuhmaterials
ausgetauscht werden.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

Immer sicherstellen, dass die Handschuhe fehlerfrei sind und korrekt aufbewahrt und vewendet werden.

Die Leistung oder Wirksamkeit der Handschuhe kann sich durch physikalische und chemische Beschadigung unc
schlechte Wartung vermindern.

Fir alle unbedeckten Kérperteile geeignete Hautschutzsalbe verwenden; nicht nach einer eingetretenen

Exposition verwenden.
Handschuhe

Koérperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Beilangerem oder wiederholtem Umgang, die folgenden Handschuhtypen tragen:

Empfohlen: Nitrilkautschuk

Die Empfehlungen zu den zu verwendenden Handschuhtypen beim Umgang mit
diesem Produkt basieren auf Informationen aus der folgenden Quelle:

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang mit
diesem Produkt auswahlt, der am besten geeignet ist, wobei die speziellen
Einsatzbedingungen gemass der Risikoeinschatzung des Benutzers berticksichtigt
werden missen.

: Das Personal sollte antistatische Kleidung aus Naturfaser oder aus hitzebestandige

Kunstfaser tragen.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche HautschutzmalRhahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wenn die Arbeiter einer Konzentration iber dem Grenzwert ausgesetzt sind,

mussen sie geeignete und zugelassen Atemschutzgerate tragen.

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fur die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

angegeben.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit

Untere und obere
Explosionsgrenze

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

: Flussigkeit. [Viskose Flissigkeit.]
: Grau. Beige. [Hell]

: Charakteristisch.

: Nicht anwendbar.

: Nicht verfligbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.

: [Beschlossenem Tiegel: >100°C (>212°F)
: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.

pH-Wert : Nicht anwendbar.

Viskositat : Nicht verfigbar.

Loslichkeit(en)
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Medien Resultat
Kaltes Wasser Teilweise I6slich
heillem Wasser Teilweise 16slich
Loslichkeit in Wasser : Nicht verfligbar.
Verteilungskoeffizient: n- : Nicht anwendbar.
Octanol/Wasser
Dampfdruck : Nicht verfugbar.
Relative Dichte : W6
Dichte : W6 g/cm? [20°C (68°F)]
Dampfdichte : Nicht verfligbar.
Explosive Eigenschaften : Nicht verfligbar.
Oxidierende Eigenschaften : Nicht verfugbar.
Partikeleigenschaften
Mediane PartikelgroRe : Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat : Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten bezlglich
der Reaktivitat vor.

10.2 Chemische Stabilitat : Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7)
10.3 Méglichkeit : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlicher Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4 Zu vermeidende : Kann bei Exposition gegeniiber hohen Temperaturen gefahrliche

Bedingungen Zersetzungsprodukte bilden.

10.5 Unvertragliche : Von folgenden Stoffen fernhalten, um starke exotherme Reaktionen zu vermeiden:
Materialien Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

10.6 Gefahrliche : Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehdéren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Fur das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft gemaf der Verordnung
(EG) 1272/2008 und deren Anderungen.

Wiederholter oder langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natirlichen Fett aus der Haut
verursachen und zu einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut flhren.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Dies berucksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Uber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt Trimethoxyvinylsilan, Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl)sebacat, Methyl-1,2,2,6,6-pentamethyl-
4-piperidylsebacat. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Akute Toxizitét
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Schétzungen akuter Toxizitét
N/A

: Nicht verfigbar.

Reizung/Veritzung

Name des Produkts / Resultat

Inhaltsstoffs

Spezies [Punktzahl

Exposition

Beobachtung

Primethoxyvinylsilan Augen - Mildes Reizmittel

Haut - Mildes Reizmittel

Kaninchen -

Kaninchen -

24 Stunden
500 mg
24 Stunden
500 mg

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Sensibilisierung
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Mutagenitét
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Karzinogenitat
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Reproduktionstoxizitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Teratogenitat
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Nicht verfugbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht verfigbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht verfligbar.

: Nicht verfugbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht verfugbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verflgbar.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht verfligbar.

11.2.2 Sonstige Angaben
Nicht verfiigbar.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Flr das Gemisch selbst liegen keine Daten vor.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Das Gemisch wurde gemaR der Summationsmethode der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)
beurteilt und wird nicht als umweltgefahrdend eingestuft, allerdings enthalt es (eine) umweltgefdhrdende Substanz
(en). Fir Einzelheiten hierzu siehe Artikel 3.

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.

Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Nicht verfugbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfugbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Nicht verfugbar.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt

Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der ortlichen Behdrden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte iiber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten, aulRer wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behérden
eingehalten werden.

Gefahrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als
gefahrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 2008/98/EG zu betrachten.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Hinweise zur Entsorgung

Europaischer Abfallkatalo

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, L&dndern und
Gemeinden zu beachten.

Wird dieses Produkt mit anderen Abfallstoffen vermischt, dann gilt méglicherweise
der urspriingliche Abfallproduktcode nicht mehr und es muss ein geeigneter Code
zugewiesen werden.

Fur weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an lhre ¢rtliche Abfallbehérde.

EAK

Abfallschliissel gemal Europaischen Abfallverzeichnis:

Abfallschliissel

Abfallbezeichnung

08 04 10

Klebstoff- und Dichtmassenabfalle mit Ausnahme derjenigen, die unter 08 04 09 fallen

Verpackung

Entsorgungsmethoden

Hinweise zur Entsorgung

Besondere
VorsichtsmafRnahmen

: Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfuihrbar

ist.

: Unter Zuhilfenahme der in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten

Informationen muss von den zustandigen Abfallbehérden Uber die Klassifizierung
leerer Behalter Rat eingeholt werden.

Leere Behalter mussen verschrottet oder Uberholt werden.

Durch das Produkt verunreinigte Behalter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

: Abfélle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter

und Auskleidungen kdnnen Produktriickstande enthalten. Vermeiden Sie die
Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

Keine bekannt.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.1 UN-Nummer

Nicht unterstelit.

Nicht unterstellt.

Nicht unterstelit.

Nicht unterstellt.

14.2
Ordnungsgemale
UN-
Versandbezeichnung

14.3

Transportgefahrenklassen

14.4
Verpackungsgruppe

14.5
Umweltgefahren

Nein.

Nein.

Nein.

Nein.

14.6 Besondere

VorsichtsmafRnahmen fiir

den Verwender

: Transport auf dem Werksgeldnde: nur in geschlossenen Behéltern transportieren

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, missen

fur das richtige Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen

sein.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 11/28/2022

Datum der letzten Ausgabe

:4/14/2021

Version :4 12/1




Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878

Bauwerk MS35 Objekt

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.7 Massengutbeforderung
gemaf IMO-Instrumenten

: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
vOC

VOC fiir gebrauchsfertige
Mischung

Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) -
Luft

Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —
Wasser

: Nicht anwendbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht anwendbar.

: Nicht gelistet

: Nicht gelistet

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)

Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC. Prior Informed Consent) (649/2012/EU

Nicht gelistet.

persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

Seveso-Richtlinie

Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.

Nationale Vorschriften
Industrieller Gebrauch

: Die Informationen aus diesem Sicherheitsdatenblatt kann nicht als

Arbeitsplatzrisikobewertung eingesetzt werden, die gemaf
Arbeitsschutzbestimmungen erstellt werden muR. Die gesetzlichen

ArbeitsschutzmalRnahmen sind bei dem Gebrauch des Produktes einzuhalten.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878

Bauwerk MS35 Objekt

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Lagerklasse (TRGS 510) : 13

Storfallverordnung

Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Stérfallverordnung.
Wassergefahrdungsklasse : 1

Technische Anleitung : JPA-Luft Nummer 5.2.5: 31.6%
Luft

Internationale Vorschriften
Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste I, 1l & Il
Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention liber persistente organische Schadstoffe
Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle
Nicht gelistet.

15.2 : Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Revisionskommentare : nur fur gewerbliche Anwender
V' Kennzeichnet gegenliber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
N/A = Nicht verfligbar
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer
SGG = Trenngruppe
vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Verfahren zur Ableitung der Einstufung geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS
Nicht eingestuft.

Volltext der abgekiirzten H-Satze

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Volitext der Einstufungen [CLP/GHS]

Kquatic Acute 1 KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 1 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Skin Sens. 1A SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1A

Skin Sens. 1B SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1B

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 1 11/28/2022  Datum der letzten Ausgabe :4/14/2021 Version
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Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878

Bauwerk MS35 Objekt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Druckdatum 1 12/8/2022.

Ausgabedatum/ 1 11/28/2022
Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : 4/14/2021
Version 4
Hinweis fiir den Leser

Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt basieren auf dem heutigen Stand des Wissens und der

aktuellen Gesetzgebung. Es gibt Hinweise auf Gesundheits-, Sicherheits-und Umweltaspekte des Produktes

und stellt keine Garantie fiir die technische Leistungsfahigkeit oder Eignung fir bestimmte Anwendungen

dar. Das Produkt sollte nicht fiir andere Zwecke als den in Abschnitt 1 angegebenen verwendet werden ohne

zunéachst den Lieferanten einzubeziehen und schriftliche Handlungsanweisungen einzuholen. Da die
spezifischen Verwendungs-Bedingungen des Produkts auBerhalb der Kontrolle des Lieferanten liegen, ist
der Benutzer dafiir verantwortlich, dass die Anforderungen der einschldgigen Rechtsvorschriften

eingehalten werden. Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt stellen keine eigene

Gefahreneinschitzung fiir den Arbeitsplatz des Verwenders an, die durch andere Gesundheits- und

Sicherheitsvorschriften erforderlich sind.

BR844000 -01
B417-V55
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Gemeinschaft Emissionskontrollierte
Verlegewerkstoffe, Klebstoffe und Bauprodukte e.V.

GEV

EMICODE®

Lizenzerteilung zur Fihrung des EMICODE

Lizenzierungs-Nummer: 2542/22.05.97
Fir den Artikel Bauwerk MS35 Objekt
wird auf Antrag vom 15.11.2011

unter Bezugnahme auf die Einstufung gemal den nach §10 der
GEV-Zeichensatzung festgelegten Richtlinien

namens der Gemeinschaft Emissionskontrollierte Verlegewerkstoffe, Klebstoffe
und Bauprodukte e.V. fur den oben genannten Artikel nach § 5 Abs. 4 der
GEV-Zeichensatzung die Lizenz zur Fuhrung des GEV-Zeichens

erteilt. Damit erflllt dieser Artikel die riickseitig aufgefihrten Kriterien.
Die Firma ist ordentliches Mitglied der GEV.

Der Geschdéftsfihrer

0M003 04.09.2025 Gemeinschaft Emissionskontrollierte Verlegewerkstoffe,
gUItlg bis 04.09.2030 Klebstoffe und Bauprodukte e.V.

Vélklinger Strafe 4 - D-40219 Disseldorf




Hinweise zu den Voraussetzungen liber die Vergabe der Lizenz fiir den EMICODE

Das gemal vorseitiger Lizenz eingestufte Produkt hat nach der Satzung und den Richtlinien des Technischen Beirats
der GEV u.a. den folgenden Kriterien zu genligen:

Das Produkt entspricht allen gesetzlichen Bestimmungen, insbesondere denen des Chemikalienrechtes und
seiner Verordnungen.

Das Produkt ist nach der Definition der TRGS 610 I6semittelfrei, sofern es sich nicht um ein Oberflachenprodukt
handelt. Soweit es einer Produktgruppe nach GISCODE zuzuordnen ist, wird diese angegeben.

Fir das Produkt wird ein Sicherheitsdatenblatt nach lokalem Recht in der jeweils aktuellen Fassung erstellt.

Krebserregende, erbgutverandernde oder fruchtschadigende Stoffe der Kategorien 1A und 1B werden dem
Produkt bei der Herstellung nicht aktiv zugesetzt (Ausnahmeregelungen siehe Kapitel 3.1.2.2 der GEV-
Einstufungskriterien).

Die Prifung des Produktes erfolgt nach der definierten ,GEV-Prifmethode®. Die VOC-Bestimmung wird dabei in
einer Prifkammer nach dem Tenax-Thermodesorptions-Verfahren mit nachgeschalteter GC/MS-Analyse
durchgefiihrt.

Die Einstufung in EMICODE-Klassen erfolgt entsprechend den nachstehenden Bezeichnungen und
TVOC/TSVOC-Konzentrationsbereichen. Zur Produktkennzeichnung ist die zutreffende EMICODE-Klasse zu
verwenden:

1) Verlegewerkstoffe, Klebstoffe und Bauprodukte

2) Oberflachenbehandlungsmittel fiir Parkett, mineralische Béden und elastische Bodenbeldage
EC 1°LUs EC 1 EC 2
Parameter
max. zulassige Konzentration [ug/m?]
<100 <150 <400
Summe TVOC + TSVOC nach 28 Tagen davon max. davon max. davon max.
40 SVOC 50 SVOC 100 SVOC
R-Wert basierend auf AgBB-NIK-Werten nach 28 Tagen <1 <1 -
Summe der nicht bewertbaren VOC <40 - -
Formaldehyd nach 3 Tagen <50 <50 <50
Formaldehyd nach 28 Tagen <10 <10 <10
Acetaldehyd nach 3 Tagen <50 <50 <50
Summe von Form- und Acetaldehyd < 0,05 ppm < 0,05 ppm < 0,05 ppm
Summe von flichtigen K1A/K1B-Stoffen nach 3 Tagen <10 <10 <10
Jeder flichtige K1A/K1B-Stoff nach 28 Tagen <1 <1 <1

Parameter Ec EC Ec2
max. zulassige Konzentration [ug/m?]

TVOC nach 3 Tagen <750 <1000 <3000
TVOC nach 28 Tagen <60 <100 <300
TSVOC nach 28 Tagen <40 <50 <100
R-Wert basierend auf AgBB-NIK-Werten nach 28 Tagen <1 <1 -
Summe der nicht bewertbaren VOC <40 - -
Formaldehyd nach 3 Tagen <50 <50 <50
Formaldehyd nach 28 Tagen <10 <10 <10
Acetaldehyd nach 3 Tagen <50 <50 <50
Summe von Form- und Acetaldehyd < 0,05 ppm < 0,05 ppm < 0,05 ppm
Summe von flichtigen K1A/K1B-Stoffen nach 3 Tagen <10 <10 <10
Jeder fluchtige K1A/K1B-Stoff nach 28 Tagen <1 <1 <1

Stand: 07.11.2024




